
PISTOL CHAMBERING REAMERS - RIMLESS FINISHER STYLE REAMER
FITS .40 S&W BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our , as many additional items are avaliableSpecial Orders Department
from Clymer.

Attributes

Name: RIMLESS FINISHER STYLE REAMER FITS .40 S&W BARREL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184051400
Mfr. No.: F40SWB
Cartridge: 40 S&W
Style: Rimless Pistol
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 130mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PistolenkammerReibahlen

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER
STYLE REAMER, die für .40 S&amp;W Läufe geeignet sind. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher
und effektiv zu verwenden und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Reamers.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Reamer nur mit geeigneten Maschinen oder Vorrichtungen, die für die Bearbeitung von
Waffenläufen ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass der Reamer nicht überhitzt, um Materialschäden oder Verletzungen zu vermeiden.
Schneiden Sie den Lauf in einem kontrollierten und stabilen Umfeld, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Reamers mit Ihrem spezifischen .40 S&amp;W Lauf.
Montieren Sie den Reamer gemäß den Anweisungen des Herstellers in die entsprechende Maschine oder
Vorrichtung.
Beginnen Sie mit dem RougherReamer, um den Lauf auf die erforderliche Größe zu bringen. Dieser sollte
.010" kleiner im Durchmesser sein als die Endgröße.
Verwenden Sie den Finish Reamer nur, wenn Sie mit dem RougherReamer die gewünschte Größe erreicht
haben.
Schneiden Sie den Lauf langsam und gleichmäßig, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Reinigen Sie den Reamer nach jedem Gebrauch gründlich, um die Lebensdauer des Werkzeugs zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfällen.
Stellen Sie sicher, dass der Reamer nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen, um
mögliche Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die Anweisungen befolgen, um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Pistol Chambering
Reamers Rimless Finisher Style Reamer Fits .40
S&amp;W Barrel

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Chambering Reamers Rimless Finisher Style Reamer. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this precision tool. Please read
and understand these instructions thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms and related tools.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the reamer for damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the reamer in a secure location to prevent accidental injury or misuse.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and gunsmithing tools.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp edges: The cutting edges of the reamer are sharp and can cause cuts or lacerations.
Flying debris: Chips and debris may be ejected during use, which can cause eye injuries.
Tool malfunction: Improper use can lead to tool failure, resulting in injury.

Avoiding Hazards:

Always maintain a firm grip on the reamer during operation.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.
Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds.
Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.
Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by qualified adults only. Ensure that minors are supervised at all times
when in the vicinity of the reamer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reamer is compatible with your specific firearm and chambering requirements.
Securely mount the reamer in a suitable machine or hand tool designed for reaming operations.
Ensure that the reamer's pilot is properly aligned with the chamber before starting the operation.

Usage:

Begin reaming at a slow speed to ensure proper alignment and to minimize tool wear.
Gradually increase the speed as necessary while monitoring the cutting action.
Frequently check the progress and the condition of the reamer during use.
After achieving the desired chamber specifications, remove the reamer carefully and clean any debris
from the chamber area.

Disposal Instructions



Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal tools and sharp objects.
If the reamer is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental injury.
Consider recycling the material if applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of this product, please consult your local firearms expert or
gunsmith. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Acabado Rimless de Clymer para .40 S&amp;W. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento de alta calidad en el chambering de cañones de pistolas. Sin embargo, es fundamental seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Reamer fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el Reamer solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Inspecciona el Reamer antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Si el Reamer se daña o presenta signos de desgaste, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular adecuada al trabajar con herramientas de corte.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza guantes de protección para evitar cortes y lesiones.
No fuerces el Reamer; sigue las recomendaciones de velocidad y técnica de corte.
Mantén una postura estable y segura mientras utilizas el Reamer para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área esté bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias.

Instalación:

Conecta el Reamer a la máquina adecuada, asegurándote de que esté bien fijado.
Verifica que la velocidad de la máquina esté ajustada a la recomendada para el tipo de Reamer que
estás utilizando.

Uso:

Comienza el corte a baja velocidad y aumenta gradualmente según sea necesario.
Aplica una presión constante y evita movimientos bruscos.
Detén el uso si sientes que el Reamer se calienta demasiado; permite que se enfríe antes de
continuar.

Finalización:

Limpia el Reamer después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el Reamer en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
El Reamer, al ser un producto de metal, debe ser reciclado de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos de metal.
No deseches el Reamer en la basura común.
Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener información sobre cómo desechar herramientas de
metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información o asistencia, asegúrate de buscar el contacto adecuado en la documentación del
producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un
rendimiento óptimo del Reamer. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour les Alésoirs à Pistolet Clymer
Rimless Finisher

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs à pistolet Clymer Rimless Finisher. Ce document vous fournira
des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre outil. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours travailler dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'outil est en bon état avant de l'utiliser. Recherchez des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours l'alésoir pour le type de chambre spécifié dans les instructions.
Ne forcez jamais l'outil. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez l'outil et la pièce à usiner.
Ne portez pas de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient se prendre dans l'outil.
Utilisez l'alésoir uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil :

Assurezvous que l'alésoir est propre et exempt de débris.
Vérifiez que le diamètre de la tige correspond à votre équipement.

Installation :

Fixez l'alésoir dans un étau ou un dispositif de maintien approprié pour garantir la stabilité.
Assurezvous que l'alésoir est bien aligné avec la chambre que vous allez usiner.

Utilisation :

Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation de l'alésoir pour éviter l'usure inégale.
Ne pas utiliser d'huile ou de lubrifiant à moins que cela ne soit spécifié dans les instructions, car cela
pourrait affecter la précision.
Une fois l'usinage terminé, retirez l'alésoir avec précaution.

Nettoyage :

Nettoyez l'alésoir après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'alésoir avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour l'élimination des
outils en métal.
Si l'outil est endommagé ou usé, envisagez de le recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre alésoir à pistolet Clymer, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour les
références futures.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre alésoir à pistolet Clymer Rimless
Finisher.
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Guida alla Sicurezza per l'Uso di PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS
FINISHER STYLE REAMER FITS .40 S&amp;W
BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto i Pistol Chambering Reamers Clymer Rimless Finisher Style. Questo strumento di precisione
è progettato per i gunsmith professionisti e offre prestazioni eccezionali se utilizzato e mantenuto correttamente.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il reamer in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di umidità e calore.
Mantieni il reamer lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il reamer per proteggerti da schegge o detriti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e segui le indicazioni fornite.
Verifica regolarmente il reamer per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il reamer se presenta
difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il reamer per il calibro specificato (.40 S&amp;W) e per l'applicazione designata.
Non forzare il reamer durante il taglio; lascia che il reamer faccia il lavoro.
Evita di utilizzare il reamer per materiali diversi da quelli per cui è progettato.
Non utilizzare il reamer in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'area di lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Indossa dispositivi di protezione personale (occhiali protettivi, guanti).

Installazione del reamer

Fissa il reamer nel mandrino della tua macchina utensile con un attacco di 7/16" di diametro.
Assicurati che il reamer sia ben bloccato e stabile prima di accendere la macchina.

Uso del reamer

Imposta la velocità della macchina secondo le specifiche raccomandate per il materiale da lavorare.
Inizia il processo di taglio applicando una pressione costante e controllata.
Monitora il processo di taglio e fermati se noti anomalie o rumori insoliti.

Manutenzione

Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali metallici.
Non gettare il reamer nell'indifferenziato; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio nella tua area.
Assicurati che il reamer non sia danneggiato prima di smaltirlo, per evitare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti incoraggiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare le risorse disponibili online. È importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di
sicurezza relativi al prodotto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano strumenti di precisione come i Pistol Chambering Reamers
Clymer. Seguire queste linee guida non solo garantirà un uso sicuro e efficace del reamer, ma contribuirà anche a
prolungarne la durata e le prestazioni. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER, które jest zaprojektowane z myślą o profesjonalnych rusznikarzach. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń i zużycia. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki właściwym organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Narzędzie należy używać tylko przez osoby, które mają doświadczenie w obróbce metalu i korzystaniu z
narzędzi precyzyjnych.
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane w uchwycie wiertarskim przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go w sposób, do którego nie jest przeznaczone.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja narzędzia:

Upewnij się, że masz odpowiedni uchwyt wiertarski do narzędzia.
Zamocuj narzędzie w uchwycie, upewniając się, że jest stabilne i dobrze osadzone.
Sprawdź, czy narzędzie jest prawidłowo ustawione przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie narzędzia:

Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że wszystkie ustawienia są prawidłowe.
Używaj narzędzia w zgodzie z jego specyfikacjami, aby uniknąć uszkodzeń.
Po zakończeniu pracy wyłącz urządzenie i odłącz narzędzie od zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów,
aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania narzędzia PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE REAMER.
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PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS
FINISHER STYLE REAMER

Johdanto
Tervetuloa PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE REAMER tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu ammattilaisasekorjaajille, ja sen avulla voit saavuttaa tarkkuutta ja laatua
aseiden valmistuksessa. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tämän tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi reameria, jotta et vahingoita tuotetta tai itseäsi.
Älä käytä reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä reameria vain suositelluissa materiaaleissa, kuten M7 HighSpeed Steel materiaalissa.
Varmista, että työskentelet vakaalla ja turvallisella alustalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Tarkista, että reameri on puhdas ja vaurioitumaton.

Asennus:

Kiinnitä reameri työkaluun tai koneeseen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että reameri on tiukasti kiinni eikä pääse liikkumaan käytön aikana.

Käyttö:

Aloita leikkaaminen kevyellä paineella ja lisää voimaa tarpeen mukaan.
Varmista, että käytät oikeaa reameria oikeassa kaliperissa.
Pidä reameri puhtaana ja tarkista se säännöllisesti kulumisen varalta.

Huolto:

Puhdista reameri käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Tarkista säännöllisesti reamerin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja



Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolet käsitellään asiantuntevasti. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja
varoitukset tuotteista.

Kiitos, että valitsit PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE REAMER tuotteen.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Pistol Chambering
Reamers Clymer Rimless Finisher Style Reamer

Introduktion
Tack för att du valt Clymer Pistol Chambering Reamers. Dessa verktyg är designade för att ge hög precision och
långvarig service för professionella vapensmeder. För att säkerställa säker användning och optimala resultat,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid reamern i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvaras utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skyddskläder under användning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast reamern för avsedd kaliber och typ av vapen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att arbeta med reamern om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av ammunition och vapen.
Använd alltid rätt typ av verktyg för att undvika skador på reamern och vapen.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera reamern: Inspektera reamern för eventuella skador eller defekter.
Montering:

Montera reamern i en lämplig borrmaskin eller verktyg.
Se till att den är ordentligt fäst för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:
Skär i kammaren med jämn hastighet och tryck.
Undvik att överbelasta reamern för att förhindra skador.
Använd Roughers om många kammare ska skäras, och spara Finish Reamer för slutlig bearbetning.

Rengöring: Efter användning, rengör reamern noggrant för att avlägsna spån och smuts.
Förvaring: Förvara reamern på en torr och säker plats, bort från barn och obehöriga.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte skadade eller oanvändbara reamers i hushållsavfallet.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt avfallshantering av metallverktyg och komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du
har produktens information till hands för att få bästa möjliga hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Clymer Pistol Chambering
Reamers. Tack för att du bidrar till säkerheten och kvaliteten i ditt arbete.



Pokyny pro bezpečnost používání PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS
FINISHER STYLE REAMER FITS .40 S&amp;W
BARREL

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání Pistol Chambering Reamers Clymer Rimless
Finisher Style Reamer, který je určen pro úpravu komor pro zbraně. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnost a
efektivitu při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte všechny nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte reamer pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Při používání reameru noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte reamer na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby ho vyměňte.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím reameru se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Při práci s reamerem se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Nikdy nesnažte se upravit komoru, pokud nemáte potřebné znalosti a zkušenosti.
Používejte reamer v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru.
Zajistěte, aby byl reamer správně upevněn a stabilní před zahájením práce.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím reameru zkontrolujte, zda je správně nastaven a kalibrován pro váš konkrétní typ zbraně.
Ujistěte se, že používáte správný pilot pro hlaveň nebo revolver.
Při použití reameru dodržujte doporučené otáčky a tlak, aby nedošlo k poškození nástroje nebo zbraně.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte reamer a uložte ho na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Reamer a další související materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se recyklovat nebo znovu použít poškozené nebo opotřebované části reameru.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o produktech a případných výzvách k jejich stažení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost nejen pro sebe, ale i pro ostatní kolem vás. Děkujeme, že
používáte Pistol Chambering Reamers Clymer Rimless Finisher Style Reamer.


